
¿ N E C E S I T A S  A Y U D A ?

ESCRÍBENOS

+31 (0)418 51 60 28
Lun–vie 9:00–17:00 · WhatsApp atendido

¿Prefieres llamar o escribir?
Llama al mismo número o escribe a info@horse-watch.nl · www.horse-watch.nl
1 año de garantía y soporte técnico de por vida.

Ayuda online
Soluciones a las preguntas más frecuentes

ESPECIFICACIONES

Batería 3,7V / 9600 mAh

Tiempo de carga ± 6 horas

Visualización (en marcha) ± 15–17 horas

Alcance máx. 150 m (sin obstáculos)

Visión nocturna ± 5 m

Ángulo de visión 150°

Smart IR-Cut (día/noche) Sí

Resistente al agua IP67

Panel solar máx. 0,8W

Alimentación pantalla 11–24V
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B I E N V E N I D O

UN OJOOJO EN
TU CABALLO.

Vigila siempre a tu caballo durante el viaje — en su propia
pantalla, sin app y sin wifi.

CÓMO FUNCIONA

Lista para usar al instante
Tu pantalla viene ya emparejada con la cámara. Carga, enciende la pantalla y a mirar.

EN LA CAJA

Compatible con
Coche con remolque para caballos, camión para caballos, autocaravana o furgoneta.
El alcance puede variar algo según el vehículo.

LA CÁMARA JUNTO A TU CABALLO
Cámara inalámbrica con batería y energía solar, con base magnética — se cuelga al
fondo del remolque o camión.

LA PANTALLA CONTIGO DELANTE
Muestra la imagen directamente en tu coche o cabina, totalmente inalámbrica.

Cámara inalámbrica con panel solar + base magnética

Pantalla (monitor) con cable

Cable de corriente con conector para toma del mechero

Cable USB de carga para la cámara

Placa metálica (1 por cámara) + adhesivo 3M

M A N U A L  ·  E S

TRAVEL
VIEWVIEW
Vigila siempre a tu caballo en ruta.

U N  O J O  E N  T U  C A B A L L O
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M A N O S  A  L A  O B R A

1 CARGAR LA CÁMARA
& ENCENDERLA

Azul — funcionamiento: parpadea = emparejando, fija = funciona bien.

Rojo — carga: parpadea = cargando, fija = totalmente cargada.

Cargar solo a 5V
Usa un cargador de 5V (5V 1A o 5V 500mA). Nunca cargues con más de 5V —
podrías dañar la cámara.

2 CONECTAR
LA PANTALLA

3 COLGAR LA CÁMARA
EN EL REMOLQUE

Antes del primer uso, carga la cámara por completo con el cable USB y un
cargador de móvil normal.

1

Mantén pulsado el botón rojo 2 segundos para encender la cámara.2

La luz azul se enciende — la cámara está activa.3

Enchufa el conector en la toma del mechero (11–24V, coche y camión).1

Pon el interruptor rojo de la pantalla en encendido.2

¿La cámara está encendida? Verás imagen al instante — la pantalla ya está
emparejada.

3

Coloca la base magnética sobre una parte de acero de tu remolque o camión.1

Cuélgala alta y al fondo, con buena vista de tu caballo. No abajo ni bajo metal —
interfiere la señal.

2

Pon la antena recta y deja espacio a su alrededor.3
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B U E N O  S A B E R L O

CONSEJOS
& TRUCOSTRUCOS

¿SIN SUPERFICIE DE ACERO?

Con cada cámara va una placa metálica. Fíjala en un sitio plano; la cámara se acopla a
ella por imán. Dos formas:

Cuidado con el adhesivo 3M

No pegar con heladas, frío o humedad — el pegamento agarra mal.

Tras pegar,
deja reposar 24 horas
antes de colgar la cámara (bajo tu responsabilidad).

Solo la primera vez es delicado; después se queda bien fijo.

ALGUNOS CONSEJOS MÁS

ATORNILLAR
Atornilla la placa sobre una superficie plana y firme.

ADHESIVO 3M
Retira la lámina y presiona con fuerza sobre una superficie limpia y plana.

Recarga a tiempo. El panel solar es pequeño y carga despacio; con carga
completa miras ± 15–17 horas.

¿Invierno o poco sol? Alimenta la cámara con el cable USB.

¿Aparcado fuera mucho tiempo? Lleva la cámara dentro para evitar robos.

El imán es fuerte. Quítala con dos manos e inclínala con calma — así evitas
arañazos.

A J U S T A R  &  U S A R

EL MENÚMENÚ
EN PANTALLA

¿CÁMARA O CÁMARA DE MARCHA ATRÁS?

Todas las funciones del menú en detalle
Escanea para el manual completo con explicaciones y capturas de pantalla.

Imagen — brillo, contraste y color.

Espejo — endereza la imagen (4 posiciones) si la cámara cuelga de otro modo.

Modo — una imagen o pantalla dividida con varias cámaras; tiempo y cambio
automático.

Grabación & Reproducción (opcional) — con tarjeta de memoria (a pedir aparte):
grabar, grabación en bucle, formatear y reproducir.

Sistema — hora, idioma, sonido, ahorro de energía, ajustes de fábrica.

Ángulo muerto (BSD) — opcional; avisa de vehículos en tu ángulo muerto.

SOLO VIGILAR A TU CABALLO
Deja los sensores de la cámara apagados y desactiva las líneas de aparcamiento en el
menú.

COMO CÁMARA DE MARCHA ATRÁS
Activa los sensores (botón rojo 3×). Las líneas ayudan al dar marcha atrás y al enganchar.
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